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CeefeHus No TeXHUuKe 6e3onacHocTH

Mpexne yem Nonb3oBATHLCS
NPUOOPOM, MPOUTUTE AAHHYIO
MHCTPYKLMIO NO 6e30nacHOCTY.
CoxpaHsinte ee nop pykou ans
obpatleHus B OynyLem.

B HacToswen nHcTpykummn n Ha
camom npubope copepxarcs
BOXKHbI€ YKA3AHUS MO
©e3onacHocTn. Mx Heobxoanmo
MPOYECTb U BbIMOMHSTL
nocTosiHHo. M3rotoButenb
CHUMOET C cebsi BCsKyIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A MOCNEACTBUS
HecobnioaeHUs HACTOSALLMX
YKA3OHWUI No 6Ge30nacHoCTy,
HEHOANEeXALLEro UCMOb30BAHUS
npubopa Unu HeNpPABUbHbIE
paboure HACTPOUKKU HA MynbTe
YyNPaBneHus.

YKA3AHUA NO
BE3OMNMACHOCTU

/\ OueHb ManeHbkux aeTeii (oo
3 ner) He cnepyeT NOANYCKATbL

K npubopy. [etn B Bo3pacte ot
3 1o 8 neT MoryT HaXoAUTLCS
PALOM C MPUOOPOM TONMBKO MOA
MOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM.

HeTn, HauuHas ¢ 8-neTHero
BO3pPACTA, NMNLA C
OrPOHUYEHHBIMU OU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMM U NULA, HE
MMetoLWwmMe AOCTATOUHbIX

3HOHWWA U HABBLIKOB, MOTYT
MOMb30BATLCS NPUOOPOM TOMBKO
MOA NPUCMOTPOM UK Nocrne
TOrO, KOK MOMyYaT YKA3AHUS Mo
©e30MacHOMY UCMONb30BAHMIO
npubopa 1 0Co3HaoT
nmetowmecs onacHoctu. He
NO3BONSINTE AETSM UTPATb C
npubopom.

ety MoryT OCyLLEeCTBASTb YUCTKY
M yxon, 30 NPrbOpPOM TONBKO Nog,
MPUCMOTPOM B3POCIbIX.

/A NPEAYNPEXXOEHME!:
Mpnbop u ero goctynHbie

4aCTU HArpPeBaloTCS B

npoLecce UCnonb3oBAHMS.

He npwukacavrecsh k
HArpPeBATENbHbIM SMIEMEHTAM

1 BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU BO
BPEMS U NMOCTe UCMONb3OBAHUS:
onacHocTb oxora. eTu
mnaawe 8 net MoryT HaOXOAUTLCS
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PSAOOM C MPUOOPOM TONMBKO
MOA NOCTOSIHHBIM NMPUCMOTPOM
B3POC/bIX.

/A NMPEAYNPEXXOEHME! :

He ocraensvite npubop 6e3
NMPUCMOTPA BO BPEMS CYLLKM
npogaykTo.. [Mpubop ponyckaer
MCMOMb3OBAHME TEPMOLLYTA.
Wcnonb3ynte Tepmoluyn,
PEKOMEHAOBAHHbIN Ansi AOHHOM
MOJENUN AyXOBKM: ONMACHOCTb
noxapa.

A\ INepxwre opexay u apyrve
roptoyve npenmetsl BAAnm ot
npubopa, Noka BCe ero Yactu
MOMHOCTBIO HE OCTBIHYT —
CyLLeCTByEeT ONACHOCTb NOXApPA.
Hep>xnte non KOHTponem
npoLecc NpUroToBneHuns oniog
¢ 6onbWKM COaepPXXAHNEM
xupa unu macna. Cobnopante
OCTOPOXXHOCTb NpPW fO6ABNEHUN
B OMIOAO ANKOroNbHbIX
HAMWUTKOB: OMACHOCTb MOXAPA.
Ins nssneyeHus npoTMBHeEN

W NoCyabl UCMOSb3yUTe
KyXOHHble pykasuubl. [1o
OKOHYOHWM NPUTOTOBN>EHUS
OTKpbIBAWTE ABEPLY C 0COOOM
OCTOPOXHOCTbIO, ObecneybTe
MOCTENEHHbIW BbIXOA rOpsiYero
BO3AyXA M NAPA: ONACHOCTb
oxora. He 3akpbiBarite
OTBEPCTUS [J15 BbIBOAA rOpsyero
BO3AyXA HA NepepHen CTOPoHe
neyn: ONacHOCTb NOXApPJ.

/A Cobniopaiite 0CTOPOXHOCTb,
KOraa Aeepua Nnpubopa oTKpbITA:
OMACHOCTb YAOPA O ABEpLY.

MCNOJIb3OBAHMUE MO
HA3HAYEHUIO

A BHUMAHME! laHHbiii
npubop He NpeaHA3HAYEH Ans
pPaboTbl C yNpaBfeHnem ot
BHELUHErO NepekKsoYaioWwero
YCTPOWCTBA, TOKOIO KK TAUMep,
WNW BUCTAOHUMOHHOTO MynbTA.

/A laHHbIV npubop
npeaHa3HaYeH Ans
MCNoONb30BAHMS B ObITy,
TAKXe B CIeAyoWmnX Cny4asx:
HQ KYXHSIX Ansi POOOTHUKOB HA
doabpukax, B odomcax u apyrmx
OpraHusaumsx; Ha doepmax; B
HOMEepPAX oTeneun, MoTenen mn
MPOYMUX XKUIbIX MOMELLEHMUSIX.

A JNaHHbIM npubop

HE NPeaHAa3HAYeH ans
NPodoeCccMOHANBHOTO
ucnonb3osaHus. He ucnonbsynre
npubop BHE MOMELLEHMNA.
3anpeLwaeTcs UCNonNb30BATh
npubop ans nobbix apyrux
uenen (Hanpumep, ans oborpesa
NMoMeLLEeHUI).

/A 3anpeluaetcs XPaHUTL
B3PbIBOOMACHbIE UKW ropioymne
BelecTBa (Hanpumep, 6eH3nH
WK 03P 030MbHble BANNOHBI)
BHYTPW NpMbopa Unu psaom ¢
HUM BO M3BEXAHWE NOXAPA.
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YCTAHOBKA

/A Mepemewats 1
YCTOHOBAMBATL NPUOOP AOMKHbI
ABoe unu bonee yenosek

BO U3bexaHune Tpaem. [Mpu
PACMNAKOBKE U YCTAOHOBKE
crnepyeT UCNosb30BATh 3ALMTHbIE
nep4yaTku Bo nsbexxaHue
nope3o..

A\ YcraHosky, BKioYas
NOAKMOYEeHNE BOLOCHAOXKEHMS
(npwv HaMuKUK), U PEMOHT
nNpu1boPa LOMKEH BbIMOSHATL
TOMNbKO KBANMUJOULIMPOBAHHbBIN
TEXHUK. 3anpeLLaeTcs
PEMOHTUPOBATL UMM 3AMEHSITb
nobble getanu npubopa, 3a
UCKIIOYEHMEM CIyYaeB, 0cobo
OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO
akcnnyarauuun. He paspewanre
AETSM NOAXOAUTb BIM3KO K MecTy
ycraHoBku. [Nocne pacnakosku
npubopa ybeautecs, YTo

OH He MOBPEXAEH BO Bpems
TPQAHCMOPTUPOBKM.

B cnyyae obHapyxeHus
npobnem obpalyanTecs K
NPOAABLY WK B BAVKANULLWIA
cepBUCHbIN LeHTp. [Nocne
YCTOHOBKWM OTXOAbI YNAKOBOYHbIX
maTtepuanos (NNacTuk,
NEeHONMNACTOBbIE AETANU

W T.4.) LOMKHbI XPAHUTLCS B
HEeLOCTYMNMHOM Af1sl AETEN MecTe
BO M30eXaHWe onacHoOCTH

7

yayweHus. [Nepen BbinonHeHnem
noObIX onepaLuii No yCTAHOBKE
oTkntounTe npubop ot
3NEKTPOCETU BO U3DEXAHUe
OMACHOCTU NMOPUXXEHUS
aneKkTpuYecknm Tokom. Mpu
yCTQHOBKe cobniopaunTe
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE
NOBPEAUTb CETEBOU LUHYP
KOpnycom npubopa: onacHoCTb
MOXAPA U NOPAXKEHUS
3MeKTpUYECcKnum Tokom. He
BKNOYAMTE NPUbOpP Ao
30BEPLUEHNS YCTOHOBKM.

/A Mpexnae Yem BCTPAMBATL
npubop, BbINONHUTE BCe PAOOTLI
No Bblpe3Kke HEOOXOANMbIX
OTBEPCTUI B KYXOHHON Mebenu,
yAOanuTe BCe CTPY>XKKU U OTMUIKM.
Cobniopante MUHUMANbHOE
PACCTOSIHME MEXAY CTONEeLHULEN
M BEPXHUM KPAEM Meyu:
OMACHOCTb OXOra.

He cHumamte pyxoBky ¢
OCHOBQHMUS U3 NEHOMNNACTA A0
MOMEHTA YCTAHOBKM.

/A Tocne 3aBeplueHus
YCTOHOBKM HUXHSIS YOCTb
npubopPa JOMKHA CTATb
HEeLOCTYNMHOW.- ONACHOCTb OXOrd.

/A He yctanaenueaiite npuéop
30 1EKOPATUBHOW ABEpLIEN -
ONACHOCTb NOXAPA.
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YKA3AHUS MO
SNEKTPUYECKOWN
BE3OMNMACHOCTM

/A MacnoptHas Ta6nunuka
HOXOAMTCS C NepeaHeln CTOPOHbI
neyu (BUAHO NpU OTKPLITOM
aBepue).

/A Ins npubopa pomkHa
MMETbLCS BO3MOXHOCTb
OTKIIOYEHMS OT SMIEKTPOCETH
NOCPEACTBOM OTCOEANHEHMS!
BUIKM OT PO3ETKM (€Cr K HeW
€CTb JOCTYN) UMK C MOMOLLBLIO
MHOTOMOIOCHOTO BbIKMIOYATENS,
YCTOHQOBMNMBAEMOrO 4O PO3ETKM.
Mpubop nonxeH GbITb
303eMIeH B COOTBETCTBUM C
HOLMOHASbHBIMWA CTAHAAPTAMM
3neKTpuYeckon 6esonacHoCTy.

/A He ucnons3yiite yanunuteny,
PA3BETBUTENU U NEPEXOAHUKMU.
MNocne 3aBeplueHUs yCTAHOBKM
3NEKTPUYECKME KOMMOHEHTbI
AOMXHbI CTATb HEAOCTYMHBI 415
nonb3osatens. He npukacantecs
K MIPMOOpPY MOKPbIMU PYKAMM

Unn ecnu Bbl ctonte bocnkom. He

nonb3ynrecb NPUbopoMm, ecnu y

HEero noBpe>XaeHbl ceTeBou wHyp

WU BUIIKQ, €CITM OH HEUCMPOBEH
Wnu BbIN NOBPEXAEH BCreacTemne
yAOpa UK NageHus.

/A B cnyuae noepexaeHus
CETeBOrO WHYyPA, BO U3bexaHne
BO3HUKHOBEHMSI OMACHbIX
CUTYAUMW, OH AOSKEH

ObITb 30MEHEH Ha 3aBOAe-
N3rotoBuTENE, COTPYLAHUKOM
CEePBUCHOIO LEHTPA UK
KBOANMJOULMPOBAHHbIM
CNeumnanmnucTom - puUck
NOPOXXEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM.

/A B cnyyae HeOBGXOAMMOCTH
30MEHbI CETEBOTO LWHYPA
obpaTtnTech B ABTOPU3OBAHHbIM
CEPBUCHbIN LIEHTP.
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Onucaxue npubopa

MaHenb ynpaeneHxus
YA Oxnaxaaiowmit BeHTUASTOP (He BuaeH)

o 1 o —H
= HarpeBarenbHbIi 3nemeHT rpuns

= / JTamnouka OCBeLLEeHUs 0yXOBKU

BeHtunstop nyxosku

N E
=
L @ = B i HOrpeBaTenbHbIN SNEMEHT (He

- BULEH)

[Bepua ayxoBku

z 6]

% E Bokosble peLweTkn
i N
| §

anHCIAne)KHOCTM

MpotnBeHb Ans BbINEKAHMS MoanoH Pewértka

Tx

YcraHoBKa pelueTku U Apyrux NpUHAANE)KHOCTEN

BcraBbTe pelueTky HA Hy>KHbIN YPOBEHb, CNIErKa MPUMOJHSB ee NePeaHni Kpan 1 onvpast 3aaHUIA
Kpaii Ha HanpaBsnsiowme. 3aTem CABUHLTE €€ FOPU3OHTANBHO MO HAMPOBASIOWMM KAK MOXHO
nanbLue.

Hpyrue npMHOANEXHOCTH, TAKME KAK MPOTUBEHb, BCTABMSIOTCS M 3GABUTCIOTCS B TOPU3OHTANIBHOM
MOMOXEHUM MO HAMPABIISAIOLMM.

Ecnu BbI x0TUTE NprobpecTH KaKyo-nMbO NPUHAANEXHOCTb, MO3BOHUTE B ABTOPU3OBAHHLIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.
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MaHenb ynpaBneHus
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Pyuka Bbibopa
Cser
YcraHoBka Taimepa
Hucnneint
KHonku perynuposku
Pyuka repmocrara
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MepBoe ucnonbsoBaHue

/\ BHUMAHME! 3701 npubop NpeaHasHayeH
TONbKO ANt purotoBnerms nuwu. OH He JonXeH
MCMOMb30BATLCS ANSt APYTUX LENei, Hanpumep,
oborpes nomeLLeHus.

BbIHbTE NPUHOANEXHOCTM U3 lyXOBKU, pa3orpeiite
ee po 200° 1 ocTaBbTE NpU 3TOM TemnepaType
MPUMEPHO HA OAWH YaC, YTOObI YCTPAHUTL 3AMAXH U
rasbl, Bblensemble U30MSLMOHHBIMU MATEPUANCMMU
Y 3QILLMTHON CMA3KOM.

BknioueHue/BbIKnOHEHME BYXOBKM

YToBbI BKMIOUNTE yXOBKY, NOBEPHUTE PyUKY
HO HYXHbIM PEXIM, YTODbI BBIKIOUMT, NOBEPHUTE
pyuky &Y B nonoxeHue «0».

YcraHoBKa BpemMeHu

Mpu nepBsom BKOYEHUM NPUGOPA HEOOXOANMO

MoBcepHeBHas aKcnnyarauus

Bui6op pexxnma

[ns BbiGopa pexuma nosepHute pyqu BbiGopa
HO 3HOYOK HeobXxoaMmoro pexuma: 3aropaercs
AMCTINei U PA3ROETCs 3BYKOBOM CUTHAN.

AxTMBaUMs pexxuma

BPYYHYIO

Lng BKNIOYEHNS BBIBPAHHOTO PEXMMA YCTAHOBUTE
HYXHyIO TEeMNepaTypy, NOBEPHYB Py4Ky Tepmocrara.

Yrannueaemble py4ku

Yro6bl UCMONB30BATL PYUKY 3TOTO TUMA, HOXMUTE ee
Mo LiEHTpY.

Pyuka BbiigeT Hapyxy.

lMosepHuTe ee B Tpebyemoe nonoxeHwe.

Mocne 30BepLueHus NpuroTosneHus dnioaa
YCTOHOBUTE pyuKy B nonoxexue L9 u cHosa
HODKMUTE €€ [i/1sl BO3BPATA B UCXOAHOE MONOXEHME.

YCTOHOBUTL Bpems: Hakumaiite , noka Ha
AMCTINIEe He HOYHYT Murath 3Hayok (1) u Tekyee
BPEMS.

| S
nlnnlnl
L

P N

YctaHoBuTE 3HAYEHMe Yaca KHomkamM | + | unu B
u Haxkmute || Ans noaTBEPXASHHUS.

HauHyT murate aBe LMdopb! MUHYT. YcTaHOBUTE
3HOYEHME MUHYT KHOMKAMM | + | I | = | 1 HOXKMUTE
@| mns noareepxaeHMS.

Mpumeuanue: Ecnv muraet 3Hauok (Hanpumep,
nocre ANUTENbHOTO OTKIIOUEHMs SNEKTPOSHePruu),
HEeoOXOAMMO 30HOBO YCTAHOBUTL BPEMS.

Mpumeuanue: Bo Bpems npurotoBneHus

MOXHO U3MEHUTL PEXMUM PYUKON BbIBOPA MK
OTPErynMpOoBATL TEMNEPATYPY PYUKO TEPMOCTATA.
Pexum He BKNIOUKTCS, eCIn PYUKA TEPMOCTATA
Haxoputest Ha 0 °C.

Mo>xHo 30aTb BpeMs NPUTroTOBNEHMS, BPEMS
OKOHYQHMI (TOMbKO eCn 3aAAHO BPemst
MPUrOTOBNEHMS) U HACTPOUTL TAMEP.

Mporpes

Kak Tonbko pexxum Oynet akTMBUPOBOH, pa3facTcs
3BYKOBOW CUTHAN, O MUTCIIOLUMI HO Ancnnee
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3HAYOK §= yKaXeT Hal BKMIoUeHMe Nporpesa.
Mo 30BepLUeHNM NPOrPeBa 3BYKOBOM CUTHAN
1 MOCTOSIHHO TOPSILUMIA HA AUCTIIEE 3HAYOK

= YKO3bIBAIOT, YTO lyXOBKA PO3OrPENach A0
Heobxoanmoit Temneparypsi: Momectute B ByxoBKy
6n100 M HAYHUTE NPUTOTOBMEHME.

Mpumeuanue: MomelLeHre NPopyKTOB B JyXOBKY
[0 30BEPLIEHS MPOTPEBA MOXET YXYALINTL
KYNMHOPHBINA Pe3ynbTaT.

OcraroyHoe tenno

lMocne OKOHYAHMS TOTOBKM M OTKIIOMEHHNS coyHKLMK
cmeon (I+) moxer ropeTb Ha Aucnee, Aaxe ecnu
OXNOXKACIOLWMI BEHTUSTOP Bbin BbIKIOYEH. IT0
03HQYOET HaNWUYUE OCTATOYHOTO TEMA B KOMEPE.

Mpumeyanue: Bpems, Heobxoanmoe Ha To, 4TobbI
CMMBO MOTAC, 30BUCHT OT PA3AMYHBIX OAKTOPOB,
HOMPUMEP, TEMNEPATYPbI B MOMELLEHUM UK
ucnonb3ayemon dpyHkumu. B niobom cnyuae,
YCTPOWCTBO CYUTOETCS BbIKIIOYEHHbBIM, ECTIU PYUKA
nepekmnioYeHmst doYHKLMI HOXOAUTCS B MONOXEHUH

MporpammupoBaHmue NpoLiecca NpUrotToBNeHuUs
Mepea nporpaMMUPOBAHMEM NpoLEecca
MPUIOTOBNEHMS HEOOXOANMO BbIDPATL PEXMM.
ONUTENBHOCTb

Haxxumaiite , MOKQ HQA AUCTINIEE HE HOYHYT
muratb 3Hayok [—| u «00:00.

YcraHosute Bpems I'IOTOBJ'IeHVIﬂ KHOMKAMK

U B u HaxkmmTe || At NOATBEPXKAEHMS.
Bkniounte pexum, NOBEPHYB pyuKy TepMOCTATA
Ha Heobxoanmyto Temnepartypy: O 3aBepLueHnm
MPUrOTOBREHNS YBENOMUT 3BYKOBOM CUTHAIM 1
COOTBETCTBYIOLLEE COODLIEHNE HA AnCTNeE, nocne
YEero AyXOBKG BbIKIIOYMTCS.

Mpumeyanms: [Ins oTMEHbI 30AAHHON ANUTENBHOCTU
MPUIOTOBNEHMS HAXKUMAMTE KHOMKY , noKa He
HOYHET MUIaTb 3HAYOK. 3aTem COpOCkTE BpEms 40
«00:00».

70 BPEMS MPUrOTOBNEHNS BKIOYAET B cebst
nporpes.

MporpammupoBaHue BpemeHu OKOHYAHUS/
OTNOXKEHHBIN CTApPT

[Mocne 3080HMsS BDEMEHM MPUTOTOBNEHNS,
BKITIOYEHUE PEXUMA MOXHO OTIIOKUTb MyTEM
NPOrPAMMUPOBAHMSI BPEMEHW OKOHUYQHMS:
Haxxumarite , MOKA HA AUCTINIEE HE HOYHYT

n

MUraTb 3HAYOK —| 1 TEKyLLEee BpeMS.

E
M.

7
S

N

YCTOHOBHUTE BpeMs OKOHYAHMS C MOMOLLbIO KHOMOK
U B 1 HoxmuTe | D | Ans NOATBEPXKAEHMS.
BkniounTe pexum, noBepHyB pyuKy Tepmocrara
o Heobxoanmolt Temnepatyps: Pexxum Gyaer
MPUOCTAHOBMEH U MPOAOMKEH ABTOMATUYECKH MO
WUCTEYEHWM BPEMEHM, PACCYUTAHHOTO C YYETOM
304QHHOTO BOMM BPEMEHH.

Mpumeyanus: [ns copoca HACTPOMKK BbIKIOUUTE
ByXOBKY, MOBEPHYB PYUKY BbIGOpa B NonoxeHue
«O».

3aBepLueH1e NPUroToBNeHMs

Paspaertcs 38ykoBOI CUTHAM M HA Ancrnee
MOSIBNAETCS YKA3QHUE, 4TO PEXUM NPUTOTOBNEHNS
30BEpLUEH M TEMNEPATYPa CHIXaETCS.

MosepHuTe pyuKy BbiGOpA, 4T0ObI BLIGPATL APYTON
PEXMM, UK NOBEpHUTE ee B nonoxeHrue «0», YTobbl
BbIKIIOUMUTb AYXOBKY.

Mpumeuanue: Ecnu Talimep aktueeH, Ha aucnnee
ByayT noouepesHo nosensTLes Haanmcs «END» u
OCTOBLUEECS BPEMS.

YcraHoBka Taumepa

70 doyHKLMS HE NPEPBIBAET U HE 3aMyCcKaeT
MPOLIECC MPUTOTOBIEHUS: OHA TOMbKO MO3BOMSET
MCNONb30BATH AUCTNEN B KAYECTBe TAMEPA, KOTAd
BKITIOYEH KAKOW-IMBO PEXMUM MMM KOTAA Ay XOBKA
BbIKIIOYEHO.

Haxumaire , MOKA HA AWCTINEE HE HAYHYT
MMraTb 3HAYOK @ 1 «00:00».

F
L
LI

v S

YcTaHoBUTE HEOOXOAMMOE BPEMS C MOMOLLbIO
KHOMOK | + | nnn E u Hoxkmute || ang
MOATBEPXKAEHNS.

B MOMEHT OKOHYOHMsI OBPATHOTO OTCYETA MPO3BYYMT
3BYKOBOW CUTHAN.

Mpumeyanus: [ins otkniouerus Tanmepa
HoxumaiiTe ||, NOKa He HAYHET MUTATb 3HAYOK @
, 3aTem ¢ nomolwbto | = |cbpocsTe Bpems go «00:00».
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Tabnuua pe>xkumoB paboTbl AyXOBKU
,D,yXOBKG nmeet 5 ypOBHeﬁ NPUroToBrieHUA. Orcuer BEAEeTCA C HNKHETO YPOBHS.

Pe>xkum

OnucaHune pexxuma

(0)

OYXOBKA
BbIKJTIOYEHA

BbiknioueHve AYXOBKW.

&

KOHBEKLMA

Pexwm anst npurotoeneHust 6niog, TpebytoLUnMx OAMHAKOBOM
TEMNEPATYpPbI, CPA3Y HO HECKOMbKUX YPOBHSIX (He Gonee Tpex). SToT
PEXMM FAPAHTUPYET OTCYTCTBUE NEPEHOCA 3AMAXOB C OFHOTO NPOAYKTA
HO [PYTOM.

OBbIYHbIA
(BepxHee u HKHee
HarpeBaHue)

Pexwm anst npurotoeneHus nioGbix Gntof TONKO HA ONHOM YPOBHE.
PekomeHpyetcs nonb3oBatbes 2-m ypoBHem. Pasorpelite neus nepen
YCTOHOBKOW 61i0p.

O
)

rPUNb

Pexwm anst npurotoeneHust Ha rpune GUAPILTEKCOB, WALNbIKA,
KON6acoK, OBOLLHbIX 3ANEKAHOK U XNebHbIX TocToB. PekomeHayetcs
nonb3oBaTbes 4-m Unn 5-m yposHem. [Mpu NpUroToeneHn msca Ha
rpune pekomeHayeTcs UCronb3oBaTb MOAAOH AN cOopa coka: NomecTuTe
nocyay Ha 3-#/4-11 yposHu n pobasbte 500 mn Bogkl. B npouecce
NPUrOTOBNEHNS ABEPLIA AYXOBKM JOMKHA OCTABATHCS 30KPLITOM.

MPUrOTOBJIEHME HA
FPUNE
CUCNONb30OBAHVEM
BEHTUNATOPA

Pexxum anst kapku KpynHbIX KYCKOB MACa (poctoudd, 6apaHbm HOXKM,
ubinnaTa). PekomeHayeTcs UCNonb3oBATb MOAROH ANs COOPA CTEKAIOLLETO
COKQ: PA3MECTUTE MOCYAY HA LEHTPANbLHOM yposHe 1 gobasete 500 mn
NUTLEBOW BOABI.

BbIMEY. C
MNOAPYMSH.

Pesxxum ans BbINEKAHWS MUPOTOB U MSICA C COYHOW HOUYMHKOM HA OAHOM
yposHe. Mcnonb3ayiite Tonbko 2-1 yposeHb. B nocnegHem criiyyae ans
6onee PABHOMEPHOTO MPUrOTOBNEHUS PEKOMEHAYETCS MEHSATb MECTAMM
npUroTaBNMBAEMble Brioaal.

PA3MOPO3KA

Pexxm anst yCKOpeHHOro pasMopakMBAHMS MPOAYKTOB.
omecTnte NpPopyKTbI B LIEHTP KAMEPbI, HO YPOBEHb 3

IKO*

Pexwm anst npurotoeneHus doaplunpoBaHHbix 6o 1 HebombLLUMX
KYCKOB MSICO HOl OIHOM YPOBHE. DTOT PEeXMM UCMONb3yeT NepUoanYEcKyio
BEHTUNSLIMIO HO HU3KOM CKOPOCTH, KOTOPAs NMPEeAOTBPALLAET Ype3MEPHOE
noAcylmBaHue Gniof. B sTom sHeprocbeperaiollem pexiume ocselleHne
KOMEPbI AYXOBKU BO BPEMS MPUTOTOBIEHUS OCTAETCS BbIKMIOYEHHbBIM U
MOXET ObITb BPEMEHHO BKIIOYEHO HOXATUEM KHOMKY MOATBEPIKACHMS.
Mpwu ucnonb3osaHuu pexxuma «IKO», npeaycmatpueatowwero
ONTUMM3ALMIO SHEPronoTpebrieHus, ABepLA AyXOBKM AOMKHA OCTABATLCS
30KPbITON A0 TeX Mop, noka bniopo He Gynet rotoso. Monb3yiTech 2-m
ypoBHeM. HeT Heo6X0aMMOCTH NPEABAPUTENBHO PA3OrPEBATL AyXOBKY
nepes NPUroToBIEHNEM.

MPOIPEB

Bbictpbiii nporpes pyxosku. [ocne okoHYAHWS NPOrpeBa AyXOBKA
asTtomatnuecku Bbibeper ObbIYHbIN pexum. Joxantecs 3aBepLieHus
NPOrpeBa Nepen TeM, KK NMOMELLATb MPOAYKT B AyXOBKY.

* -
Basosbii pexxum ans 3assreHns o6 sHeproadbdpekmaHoctn B cootsetctaum ¢ Pernamertom EC Ne 65/2014

OpnHoBpeMeHHOe NpUroToBrieHUe Heckonbkux 6nioa

Pexxum «KOHBEKLIMS» nossonset rotouts pasnuyHble npoaykTsl (Hanpumep, pbiby 1 oBoLwM) HA
HECKOIbKUX YPOBHSAX OBHOBPEMEHHO.

BbiHbTE M3 ByXOBKM BMIOAA C MEHBLIMM BPEMEHEM MPUTOTOBNEHMS U OCTABLTE BIOAA, NPUTOTOBMEHWE
KOTOpbIX TPEDyeT Gonee NPOAOMKUTENLHOTO BPEMEHH.
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Tabnuubl NMpUroToBJieHUs 6nop
Bup npoaykra Mporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cumnras cHusy) ° NpPUroToBneHus
(MuH)
BbINEYKA, KOHANUTEPCKNE U3OENNA U T.N.
X 2/3 160-180 30-90
TopTbl U3 APOXOKEBOTO TECTA @
X 1-4 160-180 30-90
Muporu ¢ HauMHKOM (Um3KeK, @ X 2 160-200 35-90
Wrpyaens, chpyKToBbIid nupor) (V) X 2-4 160-200 40-90
X 3 150-170 20-45
MeyeHbe/HebonbLume TOPTHI @
(¥?) X 2-4/5-3-1 150-170 20-45
B X 3 180-200 30-40
knepbl
X 2-4 170-190 35-45
8 X 2 90 150-200
Bese
X 2-4/5-3-1 90 140-200
8 X 172 190-250 15-50
Xne6/nuuua/nenewku
() X 2-4/5-3-1 200-240 20-30
B X 3 250 10-30
3amoporkeHHas nuuLa
X 2-4 230-250 10-30
Muporu ¢ Hecnaakoi @ X 3 180-200 40-55
HOAYMHKOM (C OBOLLAMM, TUMO
Kutww) (V) X 2-4/5-3-1 180-190 30-60
BonoeaHbl / neyeHbe u3 @ - 3 190-200 20-30
cnoenKoro recta - 2-4/5-3-1 180-190 20-40
TNa3saHbs, MOKAPOHHbIE
U3AENnus, 3aneKaemble B
RyXOBKe, KAHHENNOHM (copT @ X 2 190-200 45-65
MAKQPOH), OTKPbITbIE MMPOTH
Tlasakss u maco 1-4 200 50-100***
Msco u kaprodbens 1-4 190-200 45-100***
Pb16a 1 oBowm 2-4 180 30-50***
MonHbin 06epn Opykrosebii
nupor (ypoBeHb 5) /na3aHbs (V) X 1-3-5 180-190 40-120***
(ypoBeHb 3) / maco (yposeHb 1)
Xapxkoe/capumposanHoe .3 _ 2 180-200 100-150***

MmAaco
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Bup npoaykra Pexxum Mporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cumras cHuzy) ° NPUroToBNEeHMUs

(MuH)

MACO

Bapanuta/ Tenstuna @ X 3 190-200 80-120

roBaAuHA/ CBUHUHA TKr

Kypuua/iponuic/ 8 X 2 200-230 50-100

ytka Tkr

Wnpenka/rycb 3 kr @ - 2 190-200 100-160

PbIBA

Pbi6a, 3aneyeHHas B

ayxoeke/B dponbre 0.5k @ X 2 170-190 30-50

(doune, uenmkom)

OBOLLM

DapmMpoBaHHbIE 0BOLM _

(nomupopel, LykuHM, X 2 180-200 50-70

6aKNaXAHbI)

TABJIMLIA MPUTOTOBJIEHUS B PEDXKXUME “IPUNb”

Bua nponykra Pexxum Mporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems

(cumntas cHusy) ° NPUroToBNEHUS

(MuH)

Tocr ™ 5 5 250 1-4

Pui6a (doune, *

cyexam) ) - 4 230 10-30

Kon6acku/ wawnbiku/ «

pebpbiwku/ rambyprepbi @ ) 5 250 10-30

Bapake wora/ i X 3 200-210 50-90**

pynbka

3aneKaHKa u3 oBoluen - 3 200-210 20-55

MeyeHbIii kapTodbenn X 3 200-210 30-55**

?K]ugeuaﬂ Kypuua, X 2 200-220 50-70**

-1.3«kr
Poct6uch ¢ kpobio, Tkr X 3 200-210 30-50**

I'Ipumeual-me: YKA3OHbI OPUEHTUPOBOYHbIE 3HAYEHUS TeMNepaTypPbl U BPDEMEHU NPUTOTOBNEHUS.

*

*%

HeobX0AMMO).

MepeBepHWTE NPOAYKT B CEPEAnHE MPOLECCA NMPUrOTOBEHMS!
MepesepHuTe Britofo Mo UCTEUYEHUM OBYX TPETEN OT OBLEro BpeMeHn NpUroTosneHus (ecnm

*** Bpemsi yKO3aHO NpubnmnsmtenibHo: Brtofo MOXHO BbiHYTb 13 LyXOBKM MO3Xe Unu PaHbLUE B

30BUCMMOCTU OT BALWIMX JIMYHbIX Flpe,D.HO‘-lTeHVIl‘;L
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Yucrka m yxop
YUCTKA

/\ BHUMAHME!

- Hukorpa He ucnonb3ymTe Ans YMCTKU ByXOBKM
NAPOOYUCTUTENM.

- BobinonHsite unctky myxoBku TONbKO nocne
TOrO, KOK OHO OCTbIHET.

- Orkniouute npubop o anekTpocet

BHewwHKMe NOBEPXHOCTU AYXOBKM
BHUMAHMUE! He ucnonbsyire
KOPPO3MOHHbIE UMK ABPA3MBHBIE MOIOLLME

cpenctea. [Mpu cny4arHoOM NONafaHUM TAKKUX

CPEACTB HA MOBEPXHOCTb yXOBKU HEMEANEHHO

NPOTPUTE e BNAXKHOM TPSINKOW

*  Yuctute noBepxHOCTb AyXOBKM, MPOTUPASE

ee BNaXHOM Tpsinkor. [Mpu cunbHom
3arpsisHeHU LOOABNSWTE B BOLY HECKONBKO
Kanenb CPeACTBA ANt MbITbst MOCYAbI. B
3aBepLUEHME YUCTKW HACYXO BbITPUTE
AYXOBKY CyXOW TPAMKO.

BHyTpeHHMe NOBepXHOCTU YXOBKM
BHUMAHMUE! He ucnonesyire
abpasveHble ryokv unu metannmyeckue

ckpebku. Mcnonb3oBaHue TakMx cpeacTs

MPUBOAUT CO BPEMEHEM K MOBPEXAEHUIO

3MANMPOBAHHBIX MOKPLITUI U CTEKNA ABEPLIbI.

*  Tlocne KaXAOro UCMomnb3OBAHMS HEOBXOANMO
HQTb LyXOBKE OCTbITb M OYUCTUTb €€
(npennoytuTenbHee, NOKA AyXOBKA elle
Tennas) ot CesoB HArapa W NSTEH, KOTOpble
MOTYT NOSIBASATLCS MPX MPUTOPAHUM OCTATKOB
NPOAYKTOB (HAMPUMEP, MPOAYKTOB C BbICOKUM
copnepXaHuem caxapal).

*  [lonb3yirecb YACTSWMMM CPEACTBAMM,
NPE[HA3HAYEHHbIMK CNIELMANBHO AN
AYXOBOK, U CTPOTO MPUAEPXUBANTECH
YKO3QHMWI U3roTOBUTENS.

o [Ins MbiTbs CTEKNQ ABEPLIbI BYXOBKM
NoMb3yMTECh CNELManbHbIMU XUAKUMM
motowmmn cpenctsamu. [ns yaoberea
YUCTKM LYXOBKM MOXHO CHSITb ABEPLIY (CM.
pasgen “TEXOBCITY>XMBAHWE"). Crekno
C BHYTPEHHEW CTOPOHbI IMOAKOE, YTO
obnervyaer Yucrky.

MPUMEYAHMUE: B pesynbtate anutensHoro
MPUrOTOBNEHMS MPOAYKTOB C BbICOKMUM
ConepXXaHu1em BRaru (HanPUMep, NuLLbI, OBOLLEH
W T.M.) HO BHYTPEHHEN CTOPOHe ABEPLIbI 1 OKONO
ABEPHOMN NPOKMOAKM MOXET 06PA30BbLIBATLCS
koHaeHcar. [ocne Toro Kak AyxoBKA OCTbIHET,

15

HeobX0AMMO BLITEPETL ABEPLIY U3HYTPH,
MOnb3ysiCb TPSINKOW Unu ryOKoM.

/\ BHAMAHME!

- Bo Bpems I'IVIpO]'IMTW«IeCKOFI OYUCTKM U nocne
Hee He HOHYCKOFITG AOMALWHUX XXUBOTHbIX
(ocobeHHO NTHLY) K neuu.

MpuHaaneXxHocTH

*  Cpasy xe nocre UCnonb3oBaHus
NPUHOLANIEXHOCTEN NOMECTUTE UX B BOLY
CO CPEACTBOM A/t MbITbsl MOCYAbI; €CIN
NPUHOANEXHOCTU eLue ropsiume, Nonb3yiTecs
KYXOHHbIMU PYKOBULIAMM.

o OcTaTkut NULWKM NErKo YAANUTL C MOMOLLBIO
LWeTKM 1N ryoku.

yxon
/\ BHYUMAHME!

Monb3yHTech KyXOHHBIMU PYKABULIOMM.

- TMepen npoBeaeHNEM HUXKEOMMUCAHHBIX
onepauuit ybeaurech B TOM, 4TO AyXOBKQ
ocTbINa.

- OrtcoepmnHute ByXoBKYy OT cet
3NEeKTPONUTAHMS

Yrobbi CHSATb Aep)KaTenu nomnok,

KPernko BO3bMMUTECH 30 HAPYXKHYIO YaCTb
Aep>XaTenei 1 NoTsHKUTE UX Ha cebs, 4TobbI
13BnEYb OMOPY U ABA BHYTPEHHMX WTUADTA 13
rHesp.

Yro6bl BEpHYTb HO MECTO AEPXKATENM MONOK,
MNPUCTOBbTE UX K CTEHKE KOMEPbI U CHAYAmNa
BCTABbTE ABA WTUAPTA B X HE3RA. 3aTem
POCMONOXUTE HAPYXKHYIO YaCTb
BO3/€ €& THEe3/d, BCTABbTE OMOpPY U aKKYPATHO
NPVXXMUTE K CTEHKE KOMEPbI, YTobbI fepxarens
Mook NPABULHO 30CPUKCUPOBANCS.

- ~
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CHstne nBepubl YcTaHoBKa ABEpLbI HO MeCTo

1. TonHocTblo OTKpOWTE ABEPLYY BYXOBKMU. 1. BcraBbTe netnu B cBOM rHe3AQ.

2. ToaHumuTe dOMKCATOPBI M HOXMUTE HA HUX 2. TlonHocTbIO OTKPOMTE ABEPLYY AYXOBKM.
go ynopa (Puc. 1). 3. Onycture 06a dovkcaropa.

4. 3akpoiite geepuy

Ouucrka crekna

1. Korpa mBepua CHSTA M NEXMUT HO MSITKOM
NOBEPXHOCTU PYUKOW BHU3, ORHOBPEMEHHO
HODKMUTE BA dOMKCATOPA U CHUMUTE
BEPXHUI KPaii ABepLibl, MOTSHYB ero k cebe.

W

Puc. 1

3. 3akpoite asepuy fo ynopa (A), nogHumute 2
(B) v nosepHurte (C) ee Tak, utobbl cHsTb (D) '
(Puc. 2, 3, 4).

lMonHMMUTE BHYTPEHHEe CTeKNOo, KPenko
YAEPXHBasi ero 06enmn pyKamm,

3aTeM CHUMUTE 1 MONOXUTE HA MSTKYIO
NOBEPXHOCTb.

3. Tpu ycraHoBKe BHYTPEHHero crekna
OpUEHTUPYWTE ero Tak, 4tobsl Oyksa “R”
Haxoaunack B nesom yry. CHavana ecrasbte
B NO3bl ATIMHHYIO CTOPOHY CTEKNA ¢ ByKBOM
“R”, 3aTem onyctute ero B npenycMoTpeHHoe
MomoXeHue.

4. 3adpukeupyitte BepxHui kpan: LLienvok
03HOYAET NPABUILHYIO YCTAHOBKY. [lepen
YCTOHOBKOM ABEPLIbI NPOBEPLTE LIENOCTHOCTL
YMNOTHEHUS.
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3ameHa namnouku 3. TMoaxniounte oyXOBKY K CETU SMEKTPOMUTAHMS
1. OrtcoenmHuTe AyXOBKY OT CETU MPUMEYAHMUE:
SNEKTPONNUTAHNA - Wcnonbayiire Tonbko ranoreHHbie nammbi 25

Br/230 B tun G9, T300°C.

- lNpumeHsemble B npubope NaMMoUKM
CNeumMarnbHO MPERHA3HAYEHb! Ans
3MeKTPONPUOOPOB U HEMPUTOAHBI A
OCBELLEHNS LOMALLHMX MOMELLEHNN
(Pernament Komuceum (EC) Ne 244/2009).

- Jlamnouku TOKOTo TMNA MOXHO Npurobpectn B
OBTOPU30BAHHOM cepBucHOM LieHTpe IKEA.

2. Orkpytute nnadpoH namnoykm (Puc. 5),

30MEHUTE NAMNOYKY (CM. TUM NOMMOYKK B
MPUMMEYAHMM) 1 CHOBA 3AKPYTUTE MIAGOOH.

Mouck u yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHoctb Bo3moskHas npuynHa Cnoco6 yctpaHeHus
Meub He pabortaer. OrcyTcTBYE HOMPSXXEHUS B MpoBepbTe HanKUuMe HaNPSKEeHUs!
3MEKTPUYECKON CeTu. B 3NIEKTPUYECKON CETU.

[lyxoBka He BkmioueHa B cetb. | [Moakmiounte ayxoBKy K
3NEKTPUYECKOM CETH.

Ha aucnnee otobpaskaetcs Owmnbka NPOrpaMMHOro Ob6parurech B LeHTP

6ykea «F» u uncno obecneyexus NoCnenpoaaXHOro 0bCy>XMBAHUS
1 coobumre um ByKBy Unu uncno,
KoTOpOE cToUT nocre Oykabl «F»

Mpe>xpe Yem 3BOHUTL B ABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP:

1.

Monpoby#iTe ycTPAHWUTL HEUCMPABHOCTE CAOMOCTOSTENBHO, CNIEAYS YKA3AHWSIM, MPUBEAEHHbIM B
Tabnuue “Ecnu npubop He paboraer...”.

2. BbikntounTe npubop v BKNIOUMUTE €70 CHOBA, YTODbI MPOBEPUTH, YCTPAHEH K HEUCTIPABHOCT.
Ecnv nocne npoBeaeHns onNMCaHHbIX Bbile NPOBEPOK BAM HE YAANOCh YCTPAHUTL HEUCTIPABHOCTb,
obparurecs B cepsucHbin LeHTp IKEA.

Mpu 3TOM coobLmTE:

KPATKOE OMMUCAHUE HEUCMPABHOCTH;
WM W MOBENb ByXOBKMU;

CEepBUCHbIN Homep (uncno nocne cnosa “Service” HA NACMOPTHOM TABAUYKE), YKA3AHHBIN C NPABOWM
CTOPOHbI HO BHYTPEHHEN CTEHKE AYXOBKU (BUAHA MPU OTKPLITON ABEPLIE AYXOBKM);

SISAvAKeES 0000 000 00000

BALL MONHBIN AApeC;
BALL HOMEP TeNedpoHa.

B cryuae HeobxoamMmocTn peMoHTa LyxoBku obpalaiitecs B cepaucHbii LeHTp IKEA (310 rapaHtupyer
MCMOMNb30BAHUE COUPMEHHBIX 30MACHbIX YACTEN W MPABUILHOCTb BbIMOMHEHWS PEMOHTA Nprbopa)
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Tun nspenus: Bctpaveaemas snekTpuyeckas Jyxoska

IO603HaueHMe mopenu:
BOVF BEJU 595 WH - Bctpaunsaemsint ayxosoi wkadp - BEJUBLAD

Konuuectso kamep

1

McTouHuk Harpesa Electrical
Yucno pexxumon 6
Mone3sHbii 06beMm. V3mepeHHbIN npu U3BNeYeHHbIX DOKOBbLIX PeLeTKax 71

1 KATQNWUTUYECKUX MOHENSX, N

Mnowans camoro GofbWOro NPOTUBHS, CM? 191
Knacc sHeproadodoektnBHOCTH (camoe Hu3koe sHepronoTpebnexue) A
MHpekc sHeproadodpekTmeHOCTH 81,2
Motpebnexue sHeprum

TpaanuMoHHbIN pexxum (MPY CTAHAAPTHOW 3arpy3ke C BEPXHUM U 0,89
HUXKHUM Harpeeom) kBru/umkn

Motpebnexue sHeprum

Pe>xxMm KoHBeKLMM (CO CTAHAAPTHOM 3ArPy3KON U HOFPEBOM C 0,69
NPUHYAUTENBHON LUMPKYynsiumen Bo3nyxa) KBru/umkn

BepxHuit HarpeBaTenbHbIN anemeHT, Br 1800
HwxHUIA HarpeBaTenbHbIN anemeHT, Br 1000
HarpesartenbHbiit anemeHt rpuns, Br 1800
HarpesatenbHbii anemeHT BeHTUnsTopa, Br 1800
Oxnaxaatowmii BeHtunstop, Br 15
Jlamnouyka oceelieHus gyxoBku, Bt 25
MoTpebnsemas MOWHOCTL BEHTUAISITOPA neun, Br 22
O6Lwas HOMUHAMBHAS MOLLHOCTb, BT 2900
Pasmepesl

LLUnpuHa, mm 595
Bbicota, mm 595
Iny6uHa, Mm 550
Macca npubopa

BEJUBLAD Kg 29

Knacc 3awmtbi
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TexHuueckue ACGHHbIEe

TexHuyeckne AAHHbIE YKA3AHBI HO MACMOPTHOWM
TA6NMYKe, PACNONOXEHHOW BHYTPW NMpHbopal.
JlaTa u3rotoBneHus NPOAYKTA yKA3aHbI
CEPUIHBIA HOMEP (CepUIiHBIN HOMEP), FAE TPETbs
1 YeTBePTas LMdppbl COOTBETCTBYET NOCIEAHUM
ABYM LIMCPPAM road BbIMyCKA U NSATINA U LLECTON
LMAPPAMM KOK eXKEroAHbIE HOMEP HEeNH.
Hanpumep, cepuitHbini Homep 001509012345
03HOYQET, YTO MPOAYKT UTOTOBMIEH HA AEBATON
Hepene 2015

YcraHoBKka

YcrtpoiictBo 6110KMPOBKM ABEpPLibI

Ha Puc.l nokasaHo, kak oTKpbIBATL ABEPLLY,
CHOOXXEHHYIO YCTPOWCTBOM BNOKMPOBKU
nBepLpbl.

Puc. 1

YcrponctBo 6GnokMpoBKY ABepLbI
CHUMOETCS MyTEM BbINOMHEHUS AEUCTBUM
B MOCNEN0BATENBHOCTU, YKA3AHHOW HA
nsobpaxkeHusx (cm. Puc. 2).

19
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MoakniouveHue K 3ﬂeKTpM‘-IeCKOﬁ cetu

MposepbTe, 4TObbLI HANPSXKEHWE, YKA3AHHOE
HO NacnopTHOW Tabnuyke npudopa,
COOTBETCTBOBAO HAMPSXKEHMIO CETU B BALIEM
pome. MacnoptHas Ta6AKYKA yCTAHOBNEHA

B NepenHen 4acTv LyxoBku (BUAHA Npu
OTKPbITOW ABEpLE).

3ameHa kabens nutanus (tun HO5 RR-F

3 x 1,5 MM2) BOMKHA BbIMOMHSTHCS TOMBKO
KBONMMAPULIMPOBOHHBIM 3MEKTPUKOM. B Takmx
cny4asix obpaLLANTECh B ABTOPU3OBAHHBIN
cepaucHbIn LeHTp IKEA.

PekomeHaaumm no oxpaHe oKpy>katroLen cpeabl

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!: Nuua,
He obnapaiowwme AOCTATOUHOM
TEXHUYECKOW KBANUdpUKaLmen,
nomBepraoT cebs onacHoOCTH

B Cly4Y0e BbIMONHEHUS
006CNY>XMBAHUS UM PEMOHTA
NPUOOPA CO CHATUEM KOXYXOB,
NPEAOXPAHSIOLMX OT BO3LEUCTBUS
MMWKPOBOHOBOTO MU3MTy4eEHMS.

/A NPEAYNPEXXAEHWUE!: Mpwu
OTCYTCTBUU PETYNSAPHON YNCTKM
KQ4YeCcTBO paboyer NoBEPXHOCTU
Meyn MOXET YXYALINTLCS,

4TO B CBOIO OYEPEnb MOXET
HebnaronpusTHO NOBNUATL HO CPOK
cnyx6bl Nprbopa U1, BOIMOXHO,
MPUBECTM K ONACHON CUTYALIMN.

A\ NMPEAYNPEXXAEHUE!: Meub
HEODOXOAMMO PErymnsiPHO YNCTUTD,
yaanss niobble 0CTATKM NPOayKTOB.

/A NPEQYNPEXXAEHUE!: Mepen
BbIMOJTHEHNEM J'|l06bIX OI'IepGLl,Mﬁ
Nno TEXHNYECKOMY 06CJ‘Iy>KMBGHMIO
ybeautech, 4to NpUbOP OTKIIOYEH
OT 3NEeKTPOCeTU: ONACHOCTb
NOPA>XKeHUA ANEeKTPUYECKMM TOKOM.
Hukorpa He ucnonb3yunte ans
YUCTKN NAPOOUNUCTUTENN.

/\ NPEAYNPE)XOEHUE!:

He ncnonb3yiite abpasusHble
YMCTSLLME CPencTBA Unu
MeTannmyeckue ckpebku ans
YMCTKM CTEKNA ABEPLbI: OHU MOTYT

NoLaPANATh NOBEPXHOCTb, YTO
BMOCNEACTBUM MOXET NPUBECTM K
PACTPECKMBAHMIO CTEKNA.

/A Mepen HQUANOM YNCTKM MM
obcny>xuBaHus gante npubopy
OCTbITb .- OMACHOCTb OXOra

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!:
Beikniounte npubop nepen
30MEHOM NIAMIbI: ONACHOCTb

NOPAXeHUA ANEeKTPUYECKMM TOKOM.

YTUNU3ALUNA YIAKOBOYHOIO
MATEPUATA

YNaKoBOYHbIN MATepUAn Aonyckaet
MOMHYIO BTOPUUHYIO NepepaboTky, o yem
CBMAETENLCTBYET CUMBOI.L. 3

PasznunyHble 4actn ynakosku LOmkHbI ObiTh
YTUIM3UPOBAHbI B MOMIHOM COOTBETCTBUM

C [IENCTBYIOLLMMU MECTHBIMU HOPMAMM MO
YTUNU3ALMU OTXOAOB.

YTUNU3ALINS BbITOBbIX MPMBOPOB
JlaHHbIN NPUGOP M3rOTOBMEH U3 MATEPUATIOB,
MPUrofHbIX K nepepaboTke Unu NOBTOPHOMY
UCMOMNb30BAHMIO. YTURM3MPYWTE Nprbop

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPABUIAMM
YTURM3aLmMm otxopaos. JononHutensHyio
MHAOOPMALIMIO O NPABUNAX OOPALLEHMS

C 3neKTPOOLITOBbLIMK MPUOOPAMK, MX
YTURM3aLMM M NepepaboTke MOXHO MOMy4uTL
B MECTHbIX FOCYAAPCTBEHHbIX OPTaHAX, Cyx6e
cbopa BbITOBLIX OTXOLOB MY B MATA3UHE,

roe 6bin npuobpeteH npubop. LaHHbIN
np1Oop HeceT MAPKMUPOBKY B COOTBETCTBUM

¢ Esponetickon Oupektuson 2012/19/EC no
YTUAM3ALMM SNEKTPUYECKOTO U SIEKTPOHHOTO
obopynosanus (WEEE). O6ecneuvsas
MPABUMBbHYIO YTUNM3ALMIO AAHHOTO M3aenus,
Bbl MOMOrAETE NMPEfOTBPATUTL HErATUBHbIE
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NMOCNENCTBUS ANsi OKPYXKAIOLWEN Cpebl U
3A0POBbS YenoBeka.

CHMBOJT mmm HO COMOM U3AEMUM W B
COMPOBOAMTENBHOW JOKYMEHTALMM YKA3bIBAET,
4TO MPM YTUAM3ALIMM AAHHOTO U3AENUS C HAM
Henb3s 0bPALLATLCS KAK C 0BbIUHBIMM ObITOBLIMM
oTxopamu. Bmecro atoro ero cnepyer caath Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT NpUema
3MEKTPUYECKOTO 1 SMIEKTPOHHOTO 060PYAOBAHMS.

COBETbI MO 9KOHOMWW SHEPTUU
Monb3ymrecs doyHKUMEN NPEaBAPUTENBHOTO
HArPEeBa TONbKO B TOM Cly4ae, eCiin 310
YKO30HO B Ta6nMULE NpurotosneHus 6iog unum

B BOlWeM peLenTe. [lonb3yinTtech BCTABHBIMU
MPOTUBHSIMM, MOKPbITbIMU TEMHbIM FIOKOM

UNW SMAbIO, TAK KOK OHM NTyyLUE MOMOLaioT
Tenno. Mpouecc NpUroToeneHus NPOAyKToB.,
TPeBYIOWMX ANIUTENBHOTO NPUTOTOBNEHMS, Byaet
MPOAONXATLCS U NOCHE BbIKIIOYEHWS ByXOBKM.

[Mpounssoguresns:
UKEA odb Ceupen AB,
a/s 702, 343 81, DnbmxynsT, LLseums

3aeon
3aeog: Buepnnyn Monbcka Cn 3.0.0.
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3AABNEHUSA O COOTBETCTBUU

JlaHHoe u3penue otBeyaeT TPEOOBAHMSM
3KOAM3aWHa eBponelickux Pernamentos N2
65/2014 v 66/2014, paspaboTaHHbIX Ha
ocHose eponemckoro craHgapta EN 60350-1.
TpaHcnopTMpoBka U XxpaHeHue

M3nenus BomkHbI NnepeBo3nTbCs B
OPUIMHAMNBHOW YNAKOBKE B FOPU3OHTANBHOM
nonoxexuun. Bo Bpems TpaHcnoptposku

U XPOHEHUS 30WMLWATL U3RENUS OT
OaTMOCOEPHOTO BO3AENCTBUS M MEXAHUYECKUX
nospexaeHun. Manenus BonxHbl XpaHUTLCS

B YNOKOBOHHOM BMAE B OTAMIMBAEMbIX

noMmeLLeHusIx npu Temnepatype or noc 5 °C
po nmoc 40 °C.

Anpec: Yn. l'en.T.bopa Komoposckoro 6, 51 210 Bpounas — Monbwa

MmnopTtep 1 ynonHoMo4YeHHOE U3roToBUTENEM NTULIO:

OO0 “UKEA TOPI™, Poceus, 141400, Mockosckasi obnactb, r. Xumku, Mukpopaior «MKEA,
kopn. 1; ten.: +7 (495) 737-5301, doakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbIN Nprbop PaspaboTaH, U3roTOBMEH, MPOACGH B COOTBETCTBUM C HOPMAMU TEXHUYECKUX
PErnaMeHTOB TAMOXEHHOTO COO3A U NOKANbHBIMA HOPMATUBHO-MPOBOBLIMM AOKYMEHTAMM.
Juuo, ynonHomMo4eHHoe M3roToBUTENEM HA AEWUCTBUS MPU OLIEHKE COOTBETCTBUS MPOLYKLMM:
OOO “Bupnnyn PYC”, Poccuiickas ®enepauus, 127018, r. Mocksa,

yn. OeuHues, a. 12, kopnyc 1 nutepa B, atax 5; ten.: +7 (495) 961-29-00.

Cpenano B MNonblwe

Mo Bonpocam kavectea tosapos MKEA obpawaiitecs k npoaasuy: OO0 “UKEA IOM”,
Poccus, 141400, Mockosckast obnacts, r. Xumku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru
Cpox cnyx6bi: 10 net

Mocne okoHuYaHMs cpoka cny>Obl Bale U3AENUe MOXET CTATb OnAcHbIM. [TosTomy nocne
OKOHYOHUSI CPOKA CyXObl, O TAKXE ecnu Bbl PeLmnny NpeKpaTUTb NoNb3OBATLCS U3Jenvem
AOCPOYHO, OBPATUTECH B COOTBETCTBYIOLME FOCYAAPCTBEHHBIE OPIaHbI A YHUHUTOXEHUS!

npPUBOPA COrMACHO 3AKOHOAATENLCTBY.

EAL
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FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantum IKEA

[ QPOHTUIHBIN CPOK AN AAHHOTO U3penus
cocTaensieT nath (5) net. FapaHTUs HauMHaeT
AeVicTBOBATHL B I6Hb MOKyMKu. [oxanyicra,
COXPOHsANTE YeK KaK MOATBePXKAeHWe dOaKTA 1
AQTbI NOKYMKM.

Kem BbinonHsercs Texobcnykusaxue?
TexobcnyXvBaHUE BbINOMHAETCS CEPBUCHBIM
LIEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbLIM KomnaHuen IKEA.

Yro nokpbIiBaeT AGHHAS rAPAHTMSA?

JlaHHOS FaPAHTHS MOKPBLIBAET HEMCMPABHOCTH
usgenus, obycnoBneHHble [edoeKTaMM
KOHCTPYKLMM WM MOTEPUQOB, MPOSBUBLUMMUCS
nocne ero nokynku B marasuHe IKEA. JaHHas
TAPAHTMS OTHOCUTCS TONBKO K CITyHasiM ObITOBOTO
UCNonb3oBaHMS n3penus. Bee ncknioueHus
YKO3QHbI B MyHKTE «4T0 He nokpbiBaet

AQHHOA rapaHTUS?». B pamkax rapantm
NpPeAyCMATPUBAETCS BO3MELLEHUE 3aTPAT,
CBS3OHHBIX C YCTPOHEHUEM HEUCTPABHOCTEW,
HAMPUMEP 30TPATbI HO PEMOHT, 3AMACHbIe YACTH,
BbIMNOHEHWE PABOT 1 AOPOXHbIE PACXOAbl — MPK
YCINOBUU, YTO AOCTYN K TEXHWKE B LIEMAX PEMOHTA
He 3aTPYAHEH W HE BbI3bIBAET CYLLECTBEHHbIX
pacxonos. Mpu AAHHBIX YCIOBUSIX MPUMEHWUMbI

1 COOTBETCTBYIOLME MECTHBIE MPABUMA W
MPENUCOHUS. 3OMEHEHHBIE 3AMYACTU NEPEXOAST
B cobcTBeHHOCTL Komnarum [KEA.

Yro IKEA penaert, utobbl ycTpaHUTL
HencnpaeHocTb?

CepaucHas cnyx6a, ynofHOMOYEHHAS
komnanue IKEA, nsyuut uspenuve u peuuur,
MOKPLIBAETCS MU CIyYaW [AHHON FAPAHTUEN.
Ecnu Oyget pelueHo, 4To usgenve nonagaet nog
LeNCTBME FapaHTUK, TO cepaucHas cnyx6a IKEA
UNK ee aBTOPU3OBAHHBIN NAPTHEP NPOW3BELET
NMGO PEMOHT HEUCMIPABHOTO M3aenus, MMbo ero
3aMEHY TAKUM XE UMK OHOMOTUYHBIM.

Yro He NOKpPLIBAET AAHHAS FAPAHTUS?

e EcrecTtBeHHbIV U3HOC;

*  YMblWneHHble NOBPEXAEHUS; MOBPEXAEHMS
BCIIEACTBUE HEBPEXHOTo 0bpaLLeHus,
00YyCrnoBneHHbIE HEBHUMATENBHOCTBIO,
HecobnioaeHneM UHCTPYKLMIA Mo
3KCMNYATALMM, HENPABUIBLHON YCTAHOBKOM
UNW NMOAKITIOUEHUEM K SNIEKTPUUECKON CETH
C HaNpPsHKEHWeM, He COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKUM TPeboBaHMAM Nprbopa;
NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbBIE XUMUYECKUMM
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WM SNEKTPOXUMUYECKUMI PECKLIMSIMU;
noBpexXaeHusi, 0BYCroBNEHHbIE PXKABYUHOM,
KOppO3ue Unu BO3RENCTBUEM BObI, B

TOM YUCIE, HO HE OTPAHWUYMBASCH STUM,
MOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOM
XKECTKOCTLIO BOAbI, TOACBOEMOMN B CETU
BOAOCHAGXXEHMS; NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
OHOMOTTbHBIMUY YCIOBUSIMI OKPYXAIOLLEN
cpeas|;

PacxonHble matepurans 1 3anN4acty, B ToM
uncne Garapen U NAMMNOYKY;

MoBpexaeHWs HEdPYHKLIMOHAMBHBIX 1
[EKOPATUBHbIX AETAMNEN, HE BNIUSIOWMX HA
HOPMAnbHYtO PABOTY YCTPOWMCTBA, B TOM
uncne nobble LOPANUHBI UK BO3MOXHOE
pasnuyme B LBeTe.

Cry4aitHble NOBPeXAeHUs, BbI3BOHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB U/ UNK
BELLECTB, A TAKXKE YMCTKOM WU YCTPAHEHUEM
30COPOB B OUNLTPAX, CUCTEMAX CIMBA WU
A030TOPAX MOIOLLMX CPEACTB.

lMoBpesxaeHws cneaytolLmMx AeTanen:
CTEKMOKePAMMKM, OKCECCYAPOB, KOP3WH

ANS NOCYAbl U CTOMOBBLIX NPUOOPOB,
MOACIOWMX W CIIMBHBIX TPYD, ynnoTHUTENew,
FIOMM U MNAdPOHOB A5 NAMI, SKPAHOB,
py4ek, Kopnyca 1 YacTen kopnyca (3mv
AETanM NONaAaIoT Mo AEUCTBUE FAPAHTUM,
TONBKO €CIN CEPBUCHBIN LIEHTP MPEACTOBUT
30KIIOYEHE, YTO NMPULUMHOW NOBPEXAEHUN
6bin NPOU3BOACTBEHHBIN BPAK).

Crnyuaes, ecnu gedoextsl He Gbinu
OBHAPY>KEHBI CNELMANUCTOM BO BPEMS
BM3WTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIV He
YMONHOMOYEHHbLIMU OBCITYXXMBAOLLMMH
OPraHu3aLMsM1 6O He
OBTOPE3MPOBAHHbIMM CEPBUC NMAPTHEPAMM, A
TAK € C UCMOMb30BAHUEM HEOPUTUHAMBHBIX
30NACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT BCneactsve HenpasuribHOM
YCTOHOBKM.

Ha noepexaeHus, BosHWKLWME Npu
HEObITOBOM MCMONB30BAHMM TOBAPA.
lMoBpexaeHHs, BO3HUKLLME MPU NepeBo3ke
Toapa. Ecnn nokynatens camoctostensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOM WiK MO APYroMmy
anpecy, IKEA He HeceT oTBETCTBEHHOCTH 301
NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLME MPU NEpPEBO3KeE.
TeMm He MeHee, ecnu ycryra SOCTOBKM
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6bina 3akasaHa nokynatenem B IKEA, Bce
MOBPEXAEHMS, BO3HUKLUME NPY NEepeBo3ke
ToBapa, Hecet IKEA (Ho He B pamkax AQHHOM
rapPaHTUAM).

*  YCrioBws BbINOMHEHUS YCTAHOBKM ObITOBOM
TexHuku IKEA, 3a ncknioueHnem cnyyaes,
KOTAQ HEOOXOAMMOCTL YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UNU 30MEHOW HEUCNIPABHBIX
yacten.

Mpu nokynke GbiToBow TexHukm B IKEA
yCrnyra nepBOHAYANLHON YCTAHOBKM He
BKJTIOYEHA B CTOUMOCTb TOBAPOA. Ecnmn
ynonHomoueHHble IKEA obcnysxusatowme
OPraHU3ALMM U ABTOPU3UPOBAHHbIE
CEePBUC-NIAPTHEPbI OCYLECTBISIOT PEMOHT
Unu 3ameHy bbiToBoro nNpubopa B
COOTBETCTBUM C YCIOBUAMM AOHHOW FTAPAHTUMK,
YMONHOMOYEHHbIE 0BCY>XMBAOWME
OPraHMU3ALMM UMW ABTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NapTHEpPbI 0bs3yI0TCS NpPU
HEeoBX0AMMOCTH BbINONHWTL MOBTOPHYIO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO
npubopa unu Geitooro npudopa,
30MEHSIOLLETO HEUCTIPABHBIN.

Mpumenumoctb 3aKoHOAATENLCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapanTtug, npepocrasnsemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBAET UMK ACKE NPEBbLILIAET BCE
TPebOBAHMS MECTHOTO 30KOHOAATENBCTBA,
KOTOpbIE MOTYT OTINYATLCA B PA3HBIX CTPAHAX.
YCroBust 3TON rapaHTUM HUKOUM 0BPA3OM

He OrPAHWYMBAIOT NPABA NoTpeduTens,
YCTOHOBMMBOEMbIE 30KOHOAATENLCTBOM
KOHKPETHOW CTPAHBI.

CepBuCHbIN LieHTp, aBTopu3oBaHHbIN IKEA

Bbl MoxeTe 06paLLaTbcs K MOCTABLUMKAM

rapantuitHbix ycnyr IKEA no cnepytowmm

BOMPOCAM:

1. nopaya 305BKM HA BbIMOMHEHUE
TAPAHTUIAHOTO PEMOHTA;

2. PekoMeHAALMM 1 TEXHUHECKASH KOHCYTbTALINS
MO YCTOHOBKE TEXHWUKM, KyNNEHHOW B
marasuHe IKEA, B kyxoHHyto mebenb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHeM dOYHKUMI W NPaBUN
3KCNMYATALMM TEXHUKM, KYNNEHHOMW B
marasure IKEA.

[ns nonyyeHns onTMMAnsHOrO pesynbtaTa

MPOCUM BAC TLLATENLHO U3y4nTb

COMPOBOAMTENbHbIE LOKYMEHTbI U MHCTPYKLIMIO MO

SKCMAYQATALMM Nepen 0OpaLLEHNEM B CEPBUCHDIN

LieHTp.
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Kak cBs3aTbcs ¢ HAOMM, €CNY BaOM HY)KHA HAWA
MOMOLLb

lMoxanymncra, 03HaKOMbTECH CO
CMUCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
aBTOPM3MPOBAHHBIX IKEA,
KOTOprljl npencrasneH Ha
NoCneaHen CTPaHMULE 3TN
MHCTPYKLMK

@ [ns yckopeHus 06cny>kKMBaHUs Npocum
BAC 3BOHUTb MO TenedPOHAM, YKO3OHHbIM
Ha nocnefHen CTpaHULE AOHHOW
rapaHTuu. Mpu atom npocb6a ykasbiBath
8-3HAYHbBIN APTUKYNbHbIA HOMEP TOBAPA
IKEA v 12-3Ha4HbIN cepUiHbIA HOMep
u3aenus, NpuBefeHHbIe H 30BOACKON
aTUKeTKe.

@ OBS3ATENIbHO COXPAHSWTE YEK!
Yek sBnsetcs nopTeepXXaeHMEM
MOKYMKK, €r0 HEOBXOANMMO NPELbABNATL
npy 0BPALLEHNN 30 TAPAHTURHBIM
obcnyxusaHuem. B yeke Tak xe yKasaHbl
HOA3BAHME U3BENWS U €70 APTUKYMbHBINA
Homep (8-3HauUHbIN KOp U3nenus).

Hy>Ha pononHurensHas nomolup?

Mo BCcem AOMOMHUTENBHbBIM BOMPOCAM, He
KOCQOLLMMCS FTAPAHTUAHOTO OBCTYXXUBAHMS,
obpalyaiteck B 0TAEN 0OCNYXMUBAHMS
nokynarenen GrKaniLero MarasmHa

IKEA. Moxanyicra, TwaTensHo usyuute
CONPOBOAUTENbHbIE IOKYMEHTbI Nepes
obpatleHrem.

30Ha AENCTBUS ANS TEXHUKU, KYNEHHOW B
Poccun
JaHHOS FapAHTUS MPUMEHMMA TOMBKO K
TexHuke, KynneHHow B Poccun. Obssarenscrea
MO FAPAHTUIAHOMY OBCITYXMBAHMIO OCTAIOTCS B
cure ToNbKO, el U3fenme Bbino YCTAHOBNEHO C
cobniofeHrem crenyolmx TpeGoBaHMIA:
*  TEXHUYECKUX TPEBOBAHUIA, MPUHSTBIX
B CTPAHE, rae KIMeHT obpatuncs 3a
TAPOHTUIAHBIM OBCYXMBAHMEM;
*  NpaBMN TEXHWKK Be30MacHOCTH,
NPUBELEHHBIX B MHCTPYKLMSIX MO cBopKe 1 B
PYKOBOACTBE MOMb3OBATENSI.
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Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.
These instructions and the
appliance itself provide
important safety warnings, to

be observed at all times. The
manufacturer declines any
liability for failure to observe
these safety instructions,

for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3
years) should be kept away
from the appliance. Young
children (3-8 years) should be
kept away from the appliance
unless continuously supervised.
Children from 8 years old

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge can
use this appliance only if they
are supervised or have been
given instructions on safe use
and understand the hazards
involved. Children must not play

24
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with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be
carried out by children without
supervision.

/\ WARNING! The appliance
and its accessible parts become
hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8
years old must be kept away
unless continuously supervised.

/\ WARNING! Never leave the
appliance unattended during
food drying. If the appliance

is suitable for probe usage,

only use a temperature probe
recommended for this oven - risk
of fire.

/A Keep clothes or other
flammable materials away
from the appliance, until all the
components have cooled down
completely - risk of fire. Always
be vigilant when cooking foods
rich in fat, oil or when adding
alcoholic beverages - risk of
fire. Use oven gloves to remove
pans and accessories. At the
end of cooking, open the door
with caution: allowing hot air or
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steam to exit gradually before
accessing the cavity - risk of
burns. Do not obstruct hot air
vents at the front of the oven -
risk of fire.

/A Exercise caution when the
oven door is in the open or down
position, to avoid hitting the
door.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: the appliance is
not intended to be operated by
means of an external switching
device, such as a timer, or
separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A This appliance is not for
professional use. Do not use the
appliance outdoors.

No other use is permitted (e.g.
heating rooms).

/A Do not store explosive or
flammable substances (e.g.
gasoline or aerosol cans) inside
or near the appliance - risk of
fire.

INSTALLATION

/A The appliance must be
handled and installed by two or
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more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

/A Installation, including water
supply (if any) and electrical
connections, and repairs must
be carried out by a qualified
technician. Do not repair

or replace any part of the
appliance unless specifically
stated in the user manual.

Keep children away from the
installation site. After unpacking
the appliance, make sure that

it has not been damaged
during transport. In the event of
problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service.
Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam

parts etc.) must be stored out

of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must
be disconnected from the power
supply before any installation
operation - risk of electrical
shock. During installation, make
sure the appliance does not
damage the power cable - risk
of fire or electrical shock. Only
activate the appliance when the
installation has been completed.

/A Carry out all cabinet

cutting works before fitting the
appliance in the furniture and
remove all wood chips and
sawdust.

Do not obstruct the minimum gap
between the worktop and the
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upper edge of the oven - risk of
burn.

Do not remove the oven from its
polystyrene foam base until the
time of installation.

/A After installation, the bottom
of the appliance must no longer
be accessible - risk of burn.

/A Do not install the appliance
behind a decorative door - risk
of fire.

ELECTRICAL WARNINGS

/A The rating plate is on the front
edge of the oven (visible when
the door is open).

A\ It must be possible to
disconnect the appliance from
the power supply by unplugging
it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the
appliance must be earthed,

in conformity with national
electrical safety standards.
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/A Do not use extension leads,
multiple sockets or adapters. The
electrical components must not
be accessible to the user after
installation.

Do not use the appliance when
you are wet or barefoot.

Do not operate this appliance

if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working
properly, or if it has been
damaged or dropped.

/A If the supply cord is
damaged, it must be replaced
with an identical one by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of
electrical shock.

/A In case of replacement

of power cable, contact an
authorized service center.
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Product description

Control panel
o 0J o il Cooling fan (not visible)
'\) - - — Grill element
S LS 75/// Oven lamp
% = Oven fan
% E Lower heating element (hidden)
— A Ovend
~ ven door
u:___ g 6] B Lateral grids
- @

Accessories

Baking tray Wire Shelf

Inserting the wire shelf and other accessories

Insert the wire shelf onto the level you require by holding it tilted slightly upwards and resting the
raised rear side (pointing upwards) down first. Next, slide it horizontally along the shelf guide as
far as possible.

The other accessories, such as the baking tray, are inserted horizontally by sliding them along the
shelf guides.

If you want to buy an accessory, call the Authorized Service Centre.
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Control panel
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. . -
20- 100
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CLICK! 7~

s

h B @ B
Selection knob

B Light

Setting the timer

D] Display

Adjustment buttons

Thermostat knob

First use

A WARNING! This appliance is for cooking
purpose only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.
Remove the accessories from the oven and
heat it at 200° for about an hour to eliminate
the smell and fumes from the insulating
materials and protective grease.

Turn on/off the oven

To switch on the oven turn the IAY Knob to the
desired function, to switch off turn the Y knob
fo position “0”.

Setting the time

You will need to set the time when you switch
on the appliance for the first time: Press

Daily use

Select a function

To select a function, turn the selection Y knob
fo the symbol for the function you require: The
display will light up and an audible signal will
sound.

Activate a function

MANUAL

To start the function you have selected, turn the
thermostat knob to set the temperature you
require.

Retractable knobs

To use this type of knob, press it in the middle.
The knob comes out.

Turn it to the required position.

Once cooking is over, turn the knob to (9J and
press it again fo restore it to its original
position.

until the icon @) and the current time start
flashing on the display.

Use|+|or E to set the hour and press m to

confirm.

The two digits for the minutes will start
flashing. Use | + | or E fo set the minutes and
press | @ |to confirm.

Please note: When the icon is flashing, for
example following lengthy power outages, you
will need to reset the time.

Please note: During cooking you can change
the function by turning the selection knob or
adjust the temperature by turning the thermostat
knob.

The function will not start if the thermostat knob
ison 0 °C.

You can set the cooking time, cooking end time
(only if you set a cooking time) and a timer.

Preheating

Once the function has been activated, an
audible signal and a flashing icon §= on the
display indicate that the preheating phase has
been activated.
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At the end of this phase, an audible signal and
the fixed icon §= on the display will indicate
that the oven has reached the set temperature:
at this point, place the food inside and proceed
with cooking.

Please note: Placing the food in the oven
before preheating has finished may have an
adverse effect on the final cooking result.

Residual heat

At the end of cooking, and with the function
deactivated, the icon (I+) may still be visible
on the display even when the cooling fan has
been switched off. This means there is still
residual heat in the chamber.

Note: the time needed for the icon to switch off
will depend on a series of factors such as room
temperature and the function used. In any
case, the product should be considered OFF
when the function knob indicator is on ().

Programming cooking
You will need to select a function before you
can start programming cooking.

DURATION

Keep pressing || until the |-l icon and
“00:00" start flashing on the display.

S
[y

v N

Use|+|or E to set the cooking time you
require, then press |@)| to confirm.

Activate the function by turning the thermostat
knob to the temperature you require: an
audible signal will sound and the display will
indicate that cooking is complete and the oven
will turn off.

Notes: To cancel the cooking time you have
set, keep pressing the button @] until the icon
starts flashing on the display, then use to reset
the cooking time to “00:00".

This cooking time includes a preheating phase.

Programming the end cooking time/delayed
start

After a cooking time has been set, starting the
function can be delayed by programming its
end time: press || until the —l icon and the
current time start flashing on the display.

29

Use |+ |or E o set the time you want cooking
to end and press |®|to confirm.

Activate the function by turning the thermostat
knob to the temperature you require: the
function will remain paused until it starts
automatically after the period of time that has
been calculated in order for cooking to finish at
the time you have set.

Notes: To cancel the setting, switch the oven off
by turning the selection knob to position “0”.

End of cooking

An audible signal will sound and the display
will indicate that the cooking function has
finished and temperature low down.

Turn the selection knob to select a different
function or to position “0” to switch the oven
off.

Please note: If the timer is active, the display
will show “END” alternately with the remaining
time.

Setting the timer

This option does not interrupt or program
cooking but allows you to use the display as a
timer, either during while a function is active or
when the oven is off.

Keep pressing || until the @ icon and
“00:00” start flashing on the display.

Use |+ |or E fo set the time you require and
press |@|to confirm.

An audible signal will sound once the timer has
finished counting down the selected time.

Notes: To cancel the timer, keep pressing
until the @ icon starts flashing, then use |—]to

reset the time to “00:00”.
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Oven functions table
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The oven has 5 cooking levels. Count up from the lower level.

Function

Description of function

@ OVEN OFF For switching off the oven.
For cooking different foods that require the same cooking temperature
on several shelves (maximum three) at the same time. This function can
()] | FORCED AIR be used to cook different foods without odours being transferred from
one food to another.
CONVENTIONAL

(Top and Bottom
Heat)

For cooking any kind of dish on one shelf only.
It is best to use the 2nd shelf. Preheat the oven before insert the food.

0 |0

GRILL

For grilling steaks, kebabs and sausages, cooking vegetables au gratin
or toasting bread. It is best to use the 4th or 5th Shelf. When grilling
meat, we recommend using a drip tray to collect the cooking juices:
position the pan on the 3rd/4th level and add 500 ml of water. the oven
door should be closed during cooking.

<
<
<

GRILLING WITH
FAN

For roasting large joints of meat (legs, roast beef, chicken). We
recommend using a drip tray to collect the cooking juices: position the
pan on central levels and add 500 ml of drinking water.

CONVECTION
BAKE

For baking cakes and meat with juicy fillings on a single shelf. Use only
the 2nd level. Switch the position of the dishes to cook food more evenly.

K| (%]

DEFROST

For defrosting food more quickly.
Place the food in the center of the cavity, level 3

ECO*

To cook stuffed roasts and meat pieces on a single shelf. This function
uses a discontinuous and delicate ventilation, which prevents excessive
dehydration of dishes. In this ECO function the light remains off

during cooking and can be temporarily switched on by pressing the
confirmation button. To use the ECO cycle and therefore optimize energy
consumption, the oven door must not be opened until the food is cooked.
We recommend using the 2nd level. It is not necessary to preheat the
oven before cooking.

PREHEATING

To preheat the oven rapidly. At the end of the prehear the oven will
select automatically the CONVENTIONAL function. Wait the end of the
preheat before inserting te food inside the oven.

*Function used as reference for the energy efficiency declaration in accordance with Regulation (EU) No. 65 / 2014

Cooking different foods at the same time

The “FORCED AIR” function enables you to cook different foods (such as fish and vegetables)
on different shelves at the same time.

Remove the food which requires a shorter cooking time and leave the food which requires a
longer cooking time in the oven.
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Cooking tables
Type of food Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)
SWEETS, PASTRY, ETC
@ X 2/3 160-180 30-90
Leavened cakes
(V) X 1-4 160-180 30-90
Filled pies B X 2 160-200 35-90
(cheesecake, strudel,
fruit pie) X 2-4 160-200 40-90
: v B X 3 150-170 20-45
iscuits/tartlets
X 2-4/5-3-1 150-170 20-45
Choux 8 X 3 180-200 30-40
oux buns
X 2-4 170-190 35-45
B X 2 90 150-200
Meringues
(V) X 2-4/5-3-1 90 140-200
X 172 190-250 15-50
Bread/pizza/ @
focaccia X 2-4/5-3-1 200-240 20-30
B X 3 250 10-30
Frozen pizza
(V) X 2-4 230-250 10-30
Savoury pies @ X 3 180-200 40-55
(vegetable pie,
quiche) X 2-4/5-3-1 180-190 30-60
Vols-au-vent /Puff @ - 3 190-200 20-30
pastry cradkers - 2-4/5-3-1 180-190 20-40
Lasagne, baked
pasta, cannelloni, @ 2 190-200 45-65
flans
Lasagna & Meat 1-4 200 50-100***
Meat & Potatoes 1-4 190-200 | 45-100***
Fish & Vegetables 2-4 180 30-50***
Complete meal
Fruit tart (Level 5) / ok
Lasagna (Level 3) / (V) 1-3-5 180-190 40-120
Meat (Level 1)
Roast meat/stuffed S 9 180-200 100-150***

roasting joints
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Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

MEAT

Lamb/Veal/Beef/

Pork 1Kg B X 3 190-200 80-120

Chicken/Rabbit/

Duck 1Kg 8 X 2 200-230 50-100

Turkey/Goose 3Kg @ - 2 190-200 100-160

FISH

Baked fish/en

papillote 0.5Kg 8 X 2 170-190 30-50

(fillet, whole)

VEGETABLES

Stuffed vegetables

(tomatoes, = - ~

congotton X 2 180-200 50-70

aubergines)

Cooking table with GRILL function

Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

Toast ™ 5 5 250 1-4

Fish fillets/slices ™ - 4 230 10-30*

Sausages/kebabs/

spare ribs/ @ - 5 250 10-30*

hamburgers

Leg of lamb/ g o

o e X 3 200-210 50-90

Vegetable gratin 7 - 3 200-210 20-55

Roast potatoes 7 X 3 200-210 30-55**

Roast chicken G X 2 200-220 50-70**

1-1.3 Kg

Roast beef rare 1Kg 7 X 3 200-210 30-50**

Note: cooking temperatures and times are for guidance only.

*

Turn food halfway through cooking

** Turn food two-thirds of the way through cooking (if necessary).
*** Estimated length of time: dishes can be removed from the oven at different times depending on personal

preference.



ENGLISH

Cleaning and maintenance
CLEANING

A WARNING!

- Never use steam cleaning equipment.

- Only clean the oven when it is cool to
the touch.

- Disconnect the appliance from the
power supply.

Oven exterior

IMPORTANT: do not use corrosive or

abrasive detergents. If any of these
products accidentally comes info contact
with the appliance, clean immediately with

a damp cloth.

e Clean the surfaces with a damp cloth.
If it is very dirty, add a few drops of
washing up detergent to the water.
Finish off with a dry cloth.

Oven interior
IMPORTANT: do not use abrasive
sponges or metallic scrapers or scourers.
Over time, these can ruin enamelled surfaces
and the oven door glass.
*  After every use, allow the oven to cool
then clean it preferably while it is still
warm in order to remove built-up dirt

and stains caused by food residues (e.g.

food with a high sugar content).

e Use proper oven detergents and follow the
manufacturer’s instructions to the letter.

* Clean the door glass with a suitable
liquid detergent. The oven door can
be removed to facilitate cleaning (see
MAINTENANCE). Inner glass is smooth
to facilitate cleaning.

NOTE: during prolonged cooking of foods
with a high water content (e.g. pizza,
vegetables, etc.) condensation may form on
the inside of the door and around the seal.
When the oven is cold, dry the inside of the
door with a cloth or sponge.
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Accessories

* Soak the accessories in water with
washing up detergent immediately after
use, handling them with oven gloves if
still hot.

*  Food residues can be easily removed
using a brush or sponge.

MAINTENANCE

/\ WARNING!

- Use safety gloves.

- Ensure the oven is cold before carrying
out the following operations.

- Disconnect the oven from the power supply.

To remove the shelf guides

firmly grip the external part of the guide,
and pull it fowards you to extract the
support and the two internal pins from the
lodging.

~

To reposition the shelf guides

position them near the cavity and initially
insert the two pins into their lodgings. Next,
position the external part near

its lodging, insert the support, and firmly
press towards the wall of the cavity to make
sure the shelf guide is properly secured.
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To remove the door

1. Open the door fully.

2. Lift the catches and push them forwards
as far as they will go (Fig. 1).

3. Close the door as far as it will go (A), lift
it up (B) and turn it (C) until it is released
(D) (Fig. 2, 3, 4).
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To refit the door

1. Insert the hinges in their seats.
2. Open the door fully.

3. Lower the two caiches.

4. Close the door

Cleaning the glass

1. After removing the door and resting
it on a soft surface with the handle
downwards, simultaneously press the
two retaining clips and remove the
upper edge of the door by pulling it
fowards you.

2. Lift and firmly hold the inner glass with
both hands, remove it and place it on a
soft surface before cleaning it.

3. To reposition the internal glass properly,
be sure that the “R” can be seen in the
left corner.

First insert the long side of the glass
indicated by “R” into the support seats,
then lower it into position.

S

7
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4. Refit the upper edge: A click will indicate

correct positioning. Make sure the seal is
secure before refitting the door.

To replace the lamp

1.

Disconnect the oven from the power
supply.

Fig. 5

What to do if ...

2.

3.
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Unscrew the lamp cover (Fig. 5), replace
the lamp (see note for lamp type) and
screw the lamp cover back on.
Reconnect the oven to the power supply.

NOTE:

Only use 25W/230 V type G9, T300°C
halogen lamps.

The lamp used in the appliance is
specifically designed for electrical
appliances and it is not suitable

for household room illumination
(Commission Regulation (EC) No
244/2009).

Lamps are available from IKEA
Authorized Service Centre.

Problem

Possible cause

Solution

The oven does not work.

No presence of mains

electrical power.

Verify the presence of mains
electrical power.

The oven is not
connected to the
electrical supply.

Connect the oven to the
power supply.

The display shows the letter
“F” followed by a number

Software problem

Contact you nearest After-
sales Service Centre and
state the letter or number that
follows the letter “F”

Before calling the Authorized Service .

Centre:

1.

See if you can solve the problem yourself
with the help of the suggestions given in
the “What to do if ...” table.

Switch the appliance off and back on
again it to see if the fault persists.

If after the above checks the fault still
occurs, contact IKEA Authorized Service
Centre.

Always specify:

a brief description of the fault;
the type and exact model of the oven;

the service number (number after the
word Service on the rating plate),
located on the right hand edge of the
oven cavity (visible when the oven door
is open);

S =AYAKelS 0000 000 00000

your full address;
your telephone number.

If any repairs are required, please contact IKEA Authorized Service Centre (to guarantee
that original spare parts will be used and repairs carried out correctly).
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Technical data
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Type of product: Built-in Electrical Oven

Model identification:
BOVF BEJU 595 WH - Built In Oven - BEJUBLAD

Number of cavities

1

Heat source Electrical
Number of functions 6
Usable volume. Measured with any side grids and catalytic panels removed | | 71
Area of the largest baking sheet cm? 1191
Energy Efficiency Class (Lowest Consumption) A
Energy Efficiency Index 81,2
Energy consumption 0,89
Conventional function (with a standard load and top + bottom heating)

kWh/cycle

Energy consumption 0,69
Fan Forced function (with a standard load and forced air heating) kWh/cycle

Top heating element W 1800
Bottom heating element W 1000
Grill heating element W 1800
Fan heating element W 1800
Cooling fan W 15
Oven lamp W 25
Oven Fan Wattage W 22
Total rating W 2900
Dimensions

Width mm 595
Height mm 595
Depth mm 550
Mass of the appliance

BEJUBLAD White Kg 29
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Technical data

The technical informations are situated in
the rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product is the
serial number (serial number), where the third
and fourth digits correspond fo the last two digits
of the manufacturing year and the fifth and

sixth digits as the annual number of the week.
For example, the serial number 001509012345
means that the product was produced in the
ninth week of 2015

Installation

Door lock device
To open the door with the door lock device
see Fig 1.

Fig. 1

The door safety device can be removed
by following the sequence of images (see
Fig. 2).
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Electrical connection

Make sure the power voltage specified on
the appliance rating plate is the same as
the mains voltage. The rating plate is on
the front edge of the oven (visible when the
door is open).

Environmental concerns

/A WARNING! Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.

/A Do not use harsh abrasive
cleaners or metal scrapers to
clean the door glass since they
can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

/A Ensure the appliance is cooled
down before any cleaning or
maintenance. - risk of burn.

/A WARNING! Switch off the
appliance before replacing the
lamp - risk of electrical shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol. £ 3
The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility

and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD
APPLIANCES

This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on

the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service
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Power cable replacement (type HO5 V2V2 x
1,5 mm?) must be carried out by a qualified
electrician. Contfact IKEA Authorized Service
Centre.

for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will
help prevent negative consequences for the
environment and human health.

The symbol === on the product or on the
accompanying documentation indicates
that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate
collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPSs

Only preheat the oven if specified in the
cooking table or your recipe. Use dark
lacquered or enamelled baking trays as
they absorb heat better. Food requiring
prolonged cooking will continue to cook
even once the oven is switched off.

DECLARATION OF CONFORMITY

This appliance meets the Eco Design
requirements of European Regulations
n.65/2014 and 66/2014 in conformity to
the European standard EN 60350-1.

TRANSPORT AND STORAGE

Products must be transported in the original
packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product
from weathering and mechanical damage.
Products should be stored in a packed form
in heated rooms at a temperature from plus
5 °C to plus 40 °C.



Manufacturer:

IKEA of Sweden AB

Box 702, 343 81 Almhult, Sweden
Factory

Whirlpool Company Polska Sp z o.0.
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Address: Ul. Gen.T.Bora-Komorowskiego 6 - 51210 Wroclaw - Poland

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

The entity authorized by the manufacturer fo take actions in Russian Federation for assessment of
the conformity of products: LLC “Whirlpool RUS”, Russian Federation, 127018, Moscow, Dvintsev
street 12, building 1 letter V, floor 5; tel.: +7 (495) 961-29-00

Made in Poland

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle has
been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please address to
appropriate officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five (5) years

from the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this

will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase
from IKEA. This guarantee applies to domestic
use only. The exceptions are specified under
the headline “What is not covered under this
guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs,
parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these
conditions, the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.

EAL

What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA Service Provider

or its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective product
or replace it with the same or a comparable
product.

What is not covered under this guarantee?

*  Normal wear and tear.

* Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure fo observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection fo the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or water domage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

Consumable parts including batteries and
lamps.

*  Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible color
differences.
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e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

* Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

* Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

*  Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

* The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product
to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance.

However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance under
the terms of this guarantee, the appointed
Service Provider or its authorized

service partner will reinstall the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local legal
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described in
the local legislation.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider to:

* make a service request under this
guarantee;
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» ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

* ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed After Sales
Service Provider and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manvual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of
the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contfact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in Russia
This warranty is applicable only to equipment
purchased in Russia. The warranty service
obligations remain in force only if the item
was installed in accordance with the following
requirements:

* the fechnical requirements accepted in the
country where the customer applied for
warranty service;

» the safety rules given in the installation
instructions and user manual.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311

Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
00 - 20.

41

Openingstijd: Maandag - Vrijdag
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapudpa: TNokan+a tapudpa 0031-50 316 8772 infernational
PabotHo Bpeme: NOHENENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 'g:rief:_ i AGAeen zxtra/kos’re\?._ ﬁlleen I%kggl i%i%fb
s A peningstijd: aandag t/m - Vrijdag .00 - 21.
CESKA REPUBLIKA Zaterdag 900 - 2100
Telefonni cislo: 225376400 Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
Sazba: Mistni sazba o
Pracovni doba: Pondsli - Patek 8.00 - 20.00 ??!EmRE|CH e
elefon-Nummer:
DANMARK - Tarif: Ortstarif
Telefonnummer: 70150909 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst
Abningstid: Mandag - fredag 900-2000 POLSKA
Lardag (Rbentudvolgte sondage,se IKEAGK) 9.00 - 18.00 ’S\lumir Te|ef0nu: %258442'03 X " ;
DEUTSCHLAND O;;u;:a%m oszt potgczenia wedtug taryty
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Tarif: Ortstarif
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 'Il',IOFTUGAL ART T
elefone:
EAAAAA . Tarifa: Tarifa local
Tnheguvikog apBpog: 2109696497 Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
IXpswon: ) TOTIlK,I'] Xpéwon ) ROM ANl A
Qpeg )\Enoupylaq: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 Nomdr de felefon: 027 2044888
ESPANA - . Tarif: ) Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaia Continental) Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Tarifa: Tarifa local
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 Poccus
TenedpoHHblit Homep: 84957059426
EESTI - CTOMMOCTb 3BOHKQ: MeCTHGﬂ CTOMMOCTb 3BOHKO
http://www.ikea.com Bpems pabortbi: MoHepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d'un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00-21.00  Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
IB-rfg\tleﬁ1f-osn|§'A 0800 3636 Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
TquJfa: ’ Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
iSL AND Telefénne éislo:. (02) 50102§58
Simanomer: 5850400 Cena zo'hovor. Cena za m@s#_ny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba Pondelok aZ piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Mdnudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale Bbpoj renecpona: 011 7 555 444
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
5 - Hepersa 9.00 - 18.00
http://www.ikea.com SUOMI
LIETUVIY - Puhelinnumero: 0981710374
Telefonownume;rls. (0) 520 511 35' Hinta: Yksikkdhinta
SkCImbUC‘IO kaina: Vietos mqke,S"E - Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numero de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Mandag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM - IRELAND
Telefon szdm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi idé: Hétf616] Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,00am - 6,00pm
NORGE Saturday 8,30am - 4,30pm
Telefon nummer: 23500112 Sunday 9.30am - 3,30pm
Takst: Lokal takst
Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
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